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Va felicitam pentru achizitionarea noii freze de zapada. Suntem convingi ca acest echipament se
va ridica la nivelul agteptarilor dumneavoastra. Cititi cu atentie acest manual de utilizare pentru a
obtine cele mai bune rezultate de la noul echipament. Astfel se vor evita problemele inutile.
Trebuie acordata o atentie deosebita instructiunilor de siguranta evidentiate prin urmatorul simbol:

JAN
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PICTOGRAME $I EXPLICATII

1.

&

—“°.°°?‘

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Atentie! Cititi manualul de instructiuni si respectati instructiunile de avertizare si
S|guranta'

. Intotdeauna opriti aparatul, deconectati-l de la priza electrica si agteptati pdna masgina

se opreste complet inainte de lucrarile de intretinere, curatenie sau reparatie!

Atentie! Lamele nu se opresc imediat dupa oprire.

Pericol! Atunci cadnd motorul functioneaza la viteze mari, pot fi aruncate obiecte.
Tineti oamenii gi animalele departe de zona de lucru.

Pastrati cablul de alimentare departe de piesele in migcare sau lamele frezei. Lamele
pot deteriora cablurile si pot determina contactul cu piese parcurse de curent
electric.

Atentie! Scoateti imediat stecherul din priza daca cablul de alimentare sau stecherul
este deteriorat!

Pericol! Tineti mainile si picioarele departe de dispozitivele de taiere!

Atentie! intotdeauna trebuie s3 purtati ochelari de protectie si antifoane.

Nu folosm aparatul in conditii de ploaie!

0 Purtati mcaltamlnte de protectle cu talpa anti-derapanta!

1 2 3

OAAIAIAIAIA]® -
O =14l |® ®99s

A

Cititi instructiunile de utilizare si actionati conform acestora. Manualul de utilizare trebuie
sa insoteasca intotdeauna echipamentul.

Respectati instructiunile de siguranta si avertismentele de pe freza de zapada.

Freza de zapada trebuie asamblata corect inainte de utilizare.

inainte de a introduce stecherul in priza de curent, verificati daca caracteristicile nominale

ale prizei sunt corecte si corespund cu cele indicate pe eticheta de identificare a aparatului.
Nu mutati echipamentul tragand de cablul de alimentare.

intotdeauna deconectati echipamentul de la sursa de alimentare inainte de a-l transporta.
Intotdeauna setati comutatorul frezei in pozitia OFF inainte de a deconecta orice stecher

sau cablu prelungitor.

Nu permiteti accesul copiilor sau al animalelor in zona de lucru. Aveti grija ca toate persoa-
nele din jur sa pastreze o distanta de siguranta fata de echipament atunci cand este utilizat.
Utilizatorul echipamentului este responsabil de siguranta celorlalte persoane din zona de
lucru.

Nu indreptati gura de evacuare a zapezii in directia trecatorilor sau masinilor si nu lasati pe
nimeni in fata echipamentului.

Nu este permisa utilizarea frezei de zapada de catre persoanele care nu cunosc instructiu-
nile de utilizare, copiii, minorii care nu au varsta minima pentru folosirea acestuia aparat si
de catre persoanele aflate sub influenta bauturilor alcoolice, drogurilor sau medicamentelor.
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Folositi echipamentul numai in scopurile pentru care a fost proiectata.

Aveti grija ca gura de descarcare zapada sa fie instalata pentru a putea folosi echipamentul.
Tineti mainile si picioarele departe de toate piesele rotative si aflate in migcare.

Nu puneti niciodata mana in gura de descarcare sau in apropierea frezei pentru a indeparta
zapada, bete sau alte resturi. Freza blocatd poate reactiona dupa ce a fost desfundata si
poate cauza ranirea grava a utilizatorului, chiar si cu echipamentul oprit. Folositi un bat
pentru a indeparta blocajele.

Purtati incaltaminte de protectie robusta cu talpa antiderapanta. Aveti grija sa pastrati o
pozitie stabila, in special pe pante.

Purtati ochelari de protectie gi evitati orice imbracaminte larga, care s-ar putea prinde in
piesele aflate in migcare. Aveti grija de parul lung.

Utilizati freza de zapada doar in timpul zilei sau in zone bine iluminate.

Pentru a putea porni aparatul, freza trebuie sa fie libera sa se miste.

Este permisa utilizarea aparatului numai in cazul in care este respectata distanta de sigu-
ranta fata de ghidon.

Intotdeauna tineti ghidonul ferm. Mergeti, nu alergati.

Nu suprasolicitati masina incercand sa curatati zapada intr-un ritm foarte rapid.

Incetiniti si mergeti incet la curbe.

Atentie! Freza nu se opreste imediat dupa setarea comutatorului in pozitia OFF.
Intotdeauna opriti echipamentul, deconectati stecherul si asteptati pana freza se opreste
pentru a efectua intretinerea si curatarea acestuia.

Aveti grija atunci cand curatati sau realizati Tntretinerea aparatului. PERICOL! Atentie la
degete! Purtati manusi de protectie!

Este interzisa mutarea sau modificarea oricarui dispozitiv de siguranta electric sau mecanic.
Zapada poate ascunde uneori obiecte care pot bloca gura de descarcare, cauzand astfel
daune. Indepartati din zona de lucru sanii, pl&ci, cabluri si alte obiecte.

Daca freza de zapada loveste un obiect strain, verificati aparatul de semne de deteriorare si
efectuati reparatiile necesare pentru a reporni gi continua lucrul.

Daca freza de zapada incepe sa vibreze intr-un mod anormal, opriti motorul si verificati
imediat cauza. Vibratiile reprezinta, in general, un avertisment de avariere.

Echipamentul trebuie verificat cu atentie inainte de utilizare. Trebuie sa utilizati doar aparate
care se afla intr-o conditie buna de functionare. Daca observati vreun defect la echipament,
care poate pune in pericol utilizatorul, mai intai reparati-l, dupa care il puteti utiliza din nou.
Din motive de siguranta, inlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Folositi numai accesorii gi
piese de schimb originale. Montarea de piese neautorizate poate fi periculoasa. Producato-
rul nu este responsabil in cazul unui accident sau alte daune cauzate de utilizarea pieselor
neoriginale.

Securitatea electrica

Tipul cablului de alimentare conform IEC 60245 (H 07RN-F), cu o sectiune transversala a
profilului de cel putin:

1.5mm? pentru cablul a carui lungime nu depaseste 25 m;

2.5mm? pentru cablu cu lungimi de peste 25 m.

Cabluri lungi si subtiri pot cauza o scadere a capacitatii echipamentului. Motorul nu mai
poate atinge puterea maxima; functia dispozitivului este redusa.

Prizele si stecherele cablurilor de alimentare trebuie sa fie realizate din cauciuc, PVC non-
rigid sau alte materiale termoplastice de aceeasi stabilitate mecanica sau sa fie acoperite
cu acest material.

Fisa cablului de conectare trebuie protejata contra stropirii.

Cand utilizati cablul de alimentare, aveti grija sa nu va impiedice in timpul lucrului, sa nu fie
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strans, indoit, iar stecherul sa nu se ude.

Desfagurati complet cablul cand utilizati tambur de cablu.

Nu treceti cu echipamentul peste cablul prelungitor. Asigurati-va ca acesta este in spatele
dumneavoastra intr-o pozitie sigura. Asezati cablul pe o carare sau intr-o zona care a fost
deja curatata.

Nu utilizati cablul in scopuri pentru care nu este destinat. Protejati cablul de caldura, ulei si
margini ascutite. Nu folositi cablul pentru a trage stecherul din priza.

Aveti grija sa nu va electrocutati, evitati socurile electrice. Evitati atingerea pieselor legate la
pamant (de exemplu, tevi, aparate de incalzit, magini de gatit, frigidere, etc.).

Verificati periodic cablurile prelungitoare si inlocuiti-le daca sunt deteriorate.

Nu conectati un cablu deteriorat la reteaua electrica. Nu atingeti un cablu deteriorat inainte
de a fi deconectat de la reteaua de alimentare. Un cablu deteriorat poate cauza contactul cu
0 piesa parcursa de curent electric.

Nu folositi cabluri de alimentare deteriorate.

Atunci cand lucrati in aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare aprobate si etichetate
pentru mediul exterior.

Nu instalati orice conexiuni electrice provizorii.

Nu ocoliti dispozitivele de protectie sau sa le dezactivati.

Conectati echipamentul doar prin intermediul unui intrerupator (30 mA).

Conexiunea electrica sau reparatiile la piesele electrice ale echipamentului trebuie efectuate de
catre un electrician autorizat sau de service-ul local autorizat. Reglementarile locale — in special
cele legate de masurile de protectie — trebuie respectate. Conductorii defecti ai retelei trebuie
inlocuiti de producator sau de unul din service-urile locale autorizate sau de o persoana calificata
pentru a preveni pericolele.

Reparatiile la alte piese ale maginii trebuie efectuate de catre producator sau de unul din service-
urile locale autorizate. Folositi numai accesorii si piese de schimb originale. Montarea de piese
neautorizate poate fi periculoasa. Producatorul nu este responsabil in cazul unui accident sau alte
daune cauzate de utilizarea pieselor neoriginale.

Descriere (Fig. 1)

1. Stecherul principal 6. Sectiunea inferioara a ghidonului
2. Buton de blocare 7. Gura de descarcare
3. Comutator de pornire/oprire 8. Freza
4. Maner 9. Aparatoarea motorului
5. Maner frontal
ASAMBLARE

Ghidon (Fig. 1)

Glisati sectiunea inferioara (6) pe tub in sus (4).

Aliniati orificiile de pe fiecare tub, si asigurati-va ca firul intern (A) nu trece de orificile de montare.
Fixati cele doua sectiuni ferm cu ajutorul suruburilor si piulitei furnizate.

Aparatoarea motorului (Fig. 1)
Conectati stecherul (B) la priza de pe aparatoarea motorului.
Fixati carcasa cu cele 4 guruburi.
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Ménerul frontal
Slabiti butonul rotativ si ridicati ghidonul in pozitia de lucru. (Fig. 2)
Reglati inaltimea manerului intr-o pozitie sigura si confortabild, dupa care fixati-I cu butonul rotativ.

Conectarea la retea (Fig. 3)

Conectati in bucla cablul prelungitor si alimentati-l prin manerul din spate. infasurati cablul in jurul
carligului acestuia. Acest lucru va impiedica deconectarea cablului de la produs in timpul lucrului.
Avertisment! Nu atingeti priza sau aparatul cu mainile ude sau in timp stati in apa.

PERICOL! Socul electric poate cauza ranirea grava sau decesul!

PORNIREA ECHIPAMENTULUI

Domeniu de utilizare

Acest echipament este destinat numai pentru maturarea zapezii de pe trepte, terase si din gradini-
le private. Nu este conceput pentru utilizarea in spatii publice, parcuri, terenuri de sport, de aseme-
nea, in agricultura si silvicultura.

Utilizati echipamentul numai pe suprafete dure, plate, fara nisip, pietre si moloz, cabluri si orice
alte obiecte.

Pentru orice alt scop este considerata incorecta si neaprobata. Producatorul nu este responsabil
pentru orice daune sau prejudicii rezultate din astfel de utilizari. Operatorul este singurul respon-
sabil pentru orice riscuri asociate.

Comutator On/Off (Fig. 4)

Avertisment! Freza incepe sa se roteasca imediat dupa setarea comutatorului in pozitia ON!
Tineti mainile si picioarele departe de freza.

Pentru a porni, tineti ferm freza de zapada, cu ambele maini si apasati butonul de blocare de
siguranta (2) in timp ce apasati si comutatorul On/Off (3).

Tineti apasat comutatorul de pornire in timp ce eliberati butonul.

Pentru a opri freza de zapada, eliberati comutatorul, iar acesta va reveni automat in pozitia de
pornire.

indepartarea zapezii
+ Tnainte de operarea frezei de zapada, verificati zona in care doriti nlaturarea zapezii.
Indepartati resturi de materiale sau alte obstacole de care ar putea s& se loveasca freza
sau pe care ar putea sa le arunce si sa provoace ranirea unor persoane.

» Asigurati-va ca toate elementele de fixare (suruburi, piulite, etc.) sunt strdnse bine, astfel
incat sa puteti sa lucrati in conditii de siguranta cu freza de zapada.

» Verificati periodic freza de uzura.

» Reglati gura de descarcare intr-o directie si unghi sigur, pentru a evita lovirea utilizatorului gi
a trecatorilor.

» Curatati zapada mai des, inainte ca stratul sa fie prea mare. Pentru un rezultat foarte bun,
curatati zapada Tnainte ca aceasta sa se topeasca, sa inghete sau sa se intareasca.

* Ridicati freza usor de pe suprafata inainte de a o porni.

+ Porniti freza si inclinati-o in fatd pana ce lama atinge solul. impingeti echipamentul in fata la
o rata confortabila de viteza, insa suficient de incet pentru a curata zapada. Latimea si
inaltimea zapezii determina viteza de deplasare.

» Directionati freza la dreapta sau la stédnga tinand aparatul la un unghi mic. Pentru a indepar-
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ta zapada in cel mai eficient mod, aruncati zdpada in directia vantului.

+ Freza poate curata zdpada cu o inaltime de 12 cm la o singura trecere. in cazutile in care
inadltimea zapezii este mai mare decéat inaltimea de lucru a frezei, impingeti-o inainte gi
inapoi, de mai multe ori, curatand zapada treptat. (Fig. 5)

Pentru zonele mari (intinse), este necesar un tipar definit de functionare, pentru a curata bine zona
de zapada. Aceste tipare vor evita aruncarea zapezii in locuri nedorite, precum si eliminarea unei a
doua operatiuni de indepartare a zapezii (Fig. 6).

Modelul A: Aruncati zapada in partea dreapta sau stdnga, unde este posibil, de aceea pe un drum
lung este avantajos sa incepeti din mijloc. Curatati de la un capat la altul, aruncand zapada in
ambele parti.

Modelul B: Daca zapada poate fi aruncata doar pe o parte a drumului sau trotuarului, incepeti
lucrul de pe partea opusa.

+ Inlaturarea zapezii pana la nivelul solului va uza lama si freza. Pentru a proteja echipa-
mentul, mai lasati in urma cativa centimetri de zapada, care poate fi topita cu sare sau o
lopata.

» Dupa curatarea zapezii, lasati motorul sa functioneze cateva minute, astfel incat piesele
aflate in miscare sa nu inghete. Dupa care opriti motorul, asteptati ca toate piesele rotative
Sa se opreasca, apoi stergeti gheata si zapada de pe echipament.

Avertisment! Pentru a evita ranirea grava, nu folositi mainile sau picioarele pentru a desfun-
da gura de descarcare.

iNTRETINERE S| DEPOZITARE

inainte de efectuarea oricarei operatiuni de intretinere, opriti alimentarea cu energie electri-
ca prin deconectarea prizei de la cablul prelungitor.
» Curatarea si intretinerea periodica a echipamentului dumneavoastra va asigura eficienta gi
o durata de viata prelungita a acestuia.
» Dupa fiecare utilizare, curatati gheata si reziduurile de la ventilator si fantele acestuia, freza
si aparatori.
» Pentru curatare folositi doar o laveta imbibata cu apa calda si o perie moale. Sa nu udati
sau sa stropiti cu apa echipamentul!
* Nu folositi detergenti sau solveti, deoarece acestia pot cauza daune ireparabile aparatului.
Substantele chimice pot distruge piesele din material plastic.
* Pentru a proteja echipamentul de coroziune, atunci cand il stocati pentru o perioada mai
lunga de timp, ungeti piesele metalice cu ulei inofensiv pentru mediul inconjurator.
» Depozitati echipamentul intr-o camera uscata, unde copiii nu au acces.

Schimbarea curelei (Fig. 7, 8)
Curelele de transmisie (34) si (35) trebuie inlocuite in functie de uzura si ruptura.
Cureaua de transmisie (35):
» Desfaceti suruburile si scoateti carcasa (39).
» Scoateti surubul, garnitura si cadrul saibei de transmisie (38), si cureaua (35) din saiba.
» Instalati noua curea in acelasi mod ca cea veche.
Cureau de transmisie (34) mica:
« Slabiti piulita si scoateti saiba (24), pe care este cureaua (34), de pe ax.
» Scoateti inelul de fixare (21), garnitura si saiba (33) daca este necesar.
* Reinstalati cureaua (35), cadrul saibei (38) si carcasa.
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Freza (Fig. 9)
Atentie! Verificati piesele de fixare inainte de fiecare utilizare. Daca freza este slabita, rezulta vi-
bratii suplimentare gi deteriorarea echipamentului.

Pentru a schimba freza:
« Scoateti carcasa (39), cadrul saibei de transmisie (38) si cureaua (35).
» Slabiti piulita din cealalta parte a frezei (42) si demontati saiba (37) si axul frezei (41).
« Inlocuiti freza cu una noua.

Lama frezei (Fig. 10):
Lama frezei este o piesa supusa uzurii si trebuie inlocuita atunci cand este necesar. O lama uzata
determina vibratii extreme si deteriorarea frezei.

» Desfaceti 3 suruburi.

« Inlocuiti cu unul nou.

PROBLEME TEHNICE

Avertisment! inainte de orice lucrare de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza
electrica.
* Motorul nu porneste
Probleme la reteaua electrica. Verificati reteaua electrica si daca parametrii acesteia corespund
cu datele tehnice din manual.
Probleme la conectare. Verificati conexiunea electrica si asigurati-va daca comutatorul de pornire
a fost actionat corect.
» Zapada nu este aruncata cu putere.
Cureaua de transmisie este uzata sau deteriorata. inlocuiti cureaua.
Freza este uzata sau deteriorata. inlocuiti freza, verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse.
* Vibratii anormale
Cureaua de transmisie este uzata sau deteriorata. inlocuiti cureaua.
Freza este uzata sau deteriorata. Tnlocui;i freza, verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse.
Lama frezei este uzata sau deteriorata. Inlocuiti lama si verificati daca suruburile sunt stranse.

Pentru probleme tehnice ale motorului contactati distribuitorul local.

MEDIUL iINCONJURATOR, RECICLARE S| ELIMINARE

Deseurile de echipamente electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile

menajere. Aceste dispozitive trebuie duse la centrul local de colectare pentru a 'D
fi reciclate in conditii de siguranta. Qé
|
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7. SPECIFICATII TEHNICE

Model ST 1300
Tensiune de alimentare 230V ~ 50Hz
Putere 1300 W
Turatie la mersul in gol 4000 min™
Latime de curatare 260 mm
inaltime maxima de curitare 120 mm
Distanta maxima de aruncare 9m
Clasa de izolatie Il
Greutate 5.1 kg
Nivelul puterii acustice Lwa 98.6 dB(A)
Nivelul presiunii acustice La 84.3 dB(A)
Acceleratia ménerul sub sarcina 4.9 m/s?

Datorita activitatii de dezvoltare continud a produsului, Texas Andreas Petersen A/S isi rezervé
dreptul de a imbunatéti produsul faré a fi obligati s& imbunéatateasca modelele deja vandute.

Piese de schimb

Lista pieselor de schimb si a schemelor explodate pentru fiecare produs pot fi gasite pe site-ul

www.texas.dk.

Daca cautati chiar dumneavoastra numerele pieselor, aceasta va ugura service-ul produsului.
Pentru achizitionarea de piese de schimb, va rugam sa contactati distribuitorul.
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CE Overensstemmelseserklaering DK
CE Certificate of conformity GB
Prohlaseni o shodé CE cz
Declaratie de conformitate CE RO

EU-importgr « EU-importer « Dovozce do EU « Importator UE
Texas Andreas Petersen A/S

Erklzerer herved at materiel « Hereby certifies that the following « Timto potvrzuje, Ze «
Declaram pe proprie raspundere ca «

Elektrisk sneslynge « Electric snow thrower « Elektrické snéhova fréza « Freza de z&pada electrica
ST1300 - ST1301 - ST1302

Er fremstillet i overensstemmelse med felgende direktiver « Is in compliance with the specifications
of the machine directive and subsequent maodifications « Splfiuje podminky specifikaci smérnice
pro strojni zafizeni a jejich naslednych zmén « Este in conformitate cu specificatiile directivei masini

si modificarile ulterioare «

2006/42/EC - 2004/108/EC - 2000/14/EC - 2006/95/EC

Materiellet er udfert i henhold til felgende standarder « Conforms with the following standards « Ve
shodé s nasledujicimi normami » Conform cuurmétoarele standarde

EN 60335-1:2002+A11:2004+A1:2004+A12:2006,
ISO/DIS 8437:2008, EN 62233:2008
EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1997/A1:2001,
EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-11:1995/+A1:2000/+A2:2005

Lwa: 99 dB(A)
Loa: 84,3 dB(A)

an= 4,9 m/s’

S/N: 1100001 - 1299999

Responsible person for documentation
{Persoana responsabild pentru documentatie)
Johnny Lolk

Purchase Manager = Director Achizitji

Texas Andreas Petersen AfS
Knullen 22 » DK-5260 Odense S

01.05.2011

Verner Hansen

Administrerende Direkter » Managing Director
Generalni reditel * Director General »
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